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Drogie Czytelniczki!

Od czwartego roku zycia spedzalam wakacje nad
Potomakiem, nieopodal zatoki Chesapeake. Moja mitos¢
do tych stron wzigla si¢ wlasnie z owych beztroskich dni,
kiedy ptywalam — zreszta dos$¢ stabo — w rzece lub
spacerowalam po plazy. Ostatnio najczg¢sciej po prostu
siaduj¢ na werandzie mojego letniego domu i przygladam
si¢ ortowi bielikowi, ktéry ze szczytu starego dgbu wpat-
ruje si¢ w wody zatoki. Nie ma na $wiecie drugiego
miejsca rownie pigknego i sielskiego.

W miar¢ uplywu czasu coraz bardziej kocham ten
region. Jeden z moich krewnych, Tayloe Murphy, aktyw-
nie dziala na rzecz ocalenia tego rozlegtego ujscia rzeki.
Jako czlonek Izby Reprezentantow stanu Wirginia, a poz-
niej dyrektor stanowego Urzedu Ochrony Srodowiska,
zaangazowal si¢g zarOwno w tworzenie prawa majacego
chroni¢ tutejsza przyrodg, jak i w nadzor nad jego egzek-
wowaniem. On 1 kilku jego wspolpracownikow byli
pierwowzorami niektorych bohateréw mojej powiesci,
mig¢dzy innymi Thomasa — brata Micka O’Briena.

Powiesciowy syn Micka, Kevin, réwniez darzy mitos-
cig t¢ okolicg. To pomaga mu wydoby¢ si¢ z rozpaczy po
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$mierci zony w Iraku, gdy wraca ze swoim synkiem do
miasteczka Chesapeake Shores. Mam nadziej¢, ze historia
Kevina was poruszy, a ponowne spotkanie z pozostalymi
cztonkami rodziny O’Brienéw dostarczy wam radosci
1 satysfakc;ji.

A jesli kiedykolwiek nadarzy si¢ wam okazja, mam
nadzieje, ze nie omieszkacie odwiedzi¢ zatoki Chesapea-
ke i pojmiecie, dlaczego tak istotna jest walka o ocalenie
jej naturalnego pigkna.

Serdecznie pozdrawiam,

Sherryl Woods



PROLOG

Byly sanitariusz wojskowy Kevin O’Brien podczas
dwoch cyklow stuzby w Iraku byt $wiadkiem wielu bitew,
przemocy i $mierci, zanim przed kilkoma miesigcami
przeszedl do cywila. Obecnie pracowal w pogotowiu
ratunkowym w Arlington w stanie Wirginia 1 udzielal
pomocy licznym ofiarom wypadkéw drogowych, strzela-
nin 1 przemocy w rodzinie. Owe doswiadczenia nie
uodpornity go jednak na chorob¢ wlasnego dziecka.

Przez cala noc chodzil po pokojach swego domu
w Péinocnej Wirginii, piastujac w ramionach zbolalego
jedenastomiesigcznego synka. Davy co jaki$§ czas krzy-
czal lub kwilil 1 zrozpaczony Kevin kilkakrotnie byl juz
bliski zadzwonienia do swojej babki w Chesapeake Sho-
res z prosba o rad¢ lub nawet pojechania do niej. Babcia
niewatpliwie chetnie zajelaby si¢ chlopczykiem.

Wtasnie w takich chwilach najbardziej brakowato mu
zony. Radzil sobie z codzienng opieka nad dzieckiem,
karmieniem i podawaniem lekéw, ale Georgia potrafila
uspokoi¢ synka samym brzmieniem glosu. Byl niemal
pewien, ze Davy placze z tgsknoty za nig.

Niestety, Georgii pozostato do odstuzenia jeszcze sze§¢
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miesigcy w Iraku, gdzie pracowala jako wojskowa sanita-
riuszka. Mimo ze niedawno urodzila dziecko, nie chciala
wystapi¢ o zwolnienie z tej misji, w ktorej udzial uwazata
za swoj patriotyczny obowiazek. Kevin mial tylko na-
dziej¢, ze zona dotrzyma obietnicy i potem roéwniez
zwolni si¢ z wojska. Zamierzali wowczas przenies¢ si¢ do
Maryland, blisko rodziny Kevina mieszkajacej w Chesa-
peake Shores, uroczym nadmorskim miasteczku wybudo-
wanym przez jego ojca.

Kevina przerazala perspektywa samodzielnego opie-
kowania si¢ synkiem, jednak rozumiat pobudki zony. Nie
byta jedyng mtoda matka, ktora podj¢ta nietatwa decyzje
pozostawienia rodziny i kontynuowania stuzby wojsko-
wej. Zreszta podziwial jej oddanie dla ojczyzny, odkad
poznali si¢, pracujac w szpitalu w zielonej strefie Bagdadu
— pono¢ najbezpieczniejszym rejonie pustoszonego przez
wojng Iraku.

Przystanal 1 spojrzatl tgsknie na ich zdjgcie $lubne na
kominku. Georgia wygladala pigknie w prostej bialej
sukience, z twarzowg fryzurg i promiennym u$miechem.
Praktycznie tylko wtedy widzial ja w miejscu publicznym
ubrang inaczej niz w wojskowy mundur.

Slubu udzielil im w pospiechu na lotnisku jej ojciec,
pastor z Teksasu, ktory wraz z Zong przyleciat na krot-
ko do Baltimore. Georgia przysiggata jednak, ze wcale
jej nie zalezalo na wystawnej ceremonii, o jakiej ma-
rzy wigkszo$¢ dziewczat. Wystarczyta jej obecnos¢ ro-
dzicow.

Ze strony O’Brienéw na $lubie byl tylko jego ojciec,
poniewaz Kevin pragnal, by reszta krewnych powitata
Georgi¢ w rodzinnym domu nad zatoka Chesapeake, a nie
w zatloczonej hali lotniska. Jednak siostry dlugo nie
mogly mu tego wybaczy¢.
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Teraz, jak niemal co dzien, pokazat Davy’emu zdj¢cie
swej zony.

— Widzisz, szkrabie? Ta pigkna kobieta to twoja mamu-
sia. Wiem, ze ci bez niej smutno, ale staram si¢ chwilowo ci
ja zastapi¢. A jutro przyjdzie stryjek Connor z kamera.
Be¢dziemy mogli porozmawia¢ z mama i widzie¢ ja na
ekranie komputera, prawie jakby byla tu z nami.

Chlopezyk z oczami blyszczacymi od lez wyciagnat
raczki do fotografii w ramce.

— Mama — powiedzial.

Kevin u$miechnal si¢ do niego wesoto.

— Tak jest, stary, to twoja mama. Najpigkniejsza i naj-
milsza kobieta na §wiecie, a przy tym madra, odwazna
1 z charakterem. Chlopie, kiedy wréci do domu, poroz-
stawia nas po katach!

Davy zakwilil, a potem opart glowke na jego ramieniu.
Kevin miat nadziej¢, ze synek moze wreszcie usnie. Lecz
w tym momencie zabrzmial dzwonek do drzwi i1 chlop-
czyk znow zaczal ptakaé. Kevin zaklat pod nosem i po-
szedl otworzy¢.

Ujrzat na progu dwdéch umundurowanych mezczyzn
z pos¢gpnymi minami. Natychmiast domyslit si¢, co ich
sprowadzilo, i serce zamarlo mu ze zgrozy.

— Nie... — zdotat tylko wydusi¢.

— Panie O’Brien, z zalem zawiadamiamy, ze...

— Nie — przerwal im mocniejszym glosem 1 si¢ rozej-
rzal. Chcial za wszelka ceng odwlec te straszliwa wiesc.
— Poloz¢ mojego synka — wyjakal wreszcie.

Dwaj wojskowi przygladali mu si¢ ze wspotczuciem.

— Oczywiscie, prosz¢ pana.

Zanidst Davy’ego do jego pokoju. Ale przeciez nie
mogt uciec. Uswiadomil sobie, ze chlopczyk go potrze-
buje, gdyz odtad zostali tylko we dwoch.



Mimo ze jeszcze nie ustyszal tych przerazajacych stow,
wiedzial, ze Georgia nie zZyje. Mniejsza z tym, jak i kiedy
zginela. Liczyt si¢ tylko ten ostateczny fakt: jego zona juz
nie wroci. Smier¢ przerwata jej mtode zycie, nim na dobre
si¢ rozpoczeto...



ROZDZIAL PIERWSZY

Trzynascie miesiecy pozniej

Kevin wyjrzatl z okna swej dawnej chtopigcej sypialni
na podworze, opadajace tagodnie ku zatoce Chesapeake.
Byto udekorowane balonikami, a na stole ogrodowym
dostrzegl sterty prezentow 1 wielki tort. Wszyscy
O’Brienowie zebrali si¢, aby swigtowac drugie urodziny
jego synka, jednak Kevin z trudem zdobyt si¢ na to, by
w ogole zwlec si¢ z 10zka. Od $mierci Georgii byl
zalamany, nie potrafil si¢ na niczym skupi¢ ani zmusi¢ do
codziennego dzialania.

Niemniej podjal ostatnio trzy istotne zyciowe decyzje.
Porzucil prace w pogotowiu, sprzedal dom w Arlington,
peten wspomnien z okresu tak bolesnie krotkiego malzen-
stwa, i przeprowadzil si¢ do rodzinnego gniazda O’Brie-
néw w Chesapeake Shores. Tutaj jego bliscy otoczyli
Davy’ego miloscia 1 opieka, a on sam mogt si¢ przynaj-
mniej zastanowi¢, co ma dalej poczac.

Do drzwi zapukat jego mtodszy brat Connor i wrzasnat:

— Zlazna dot! Zaraz zacznie si¢ urodzinowe przyjecie.

Kevin najchg¢tniej wpelzlby z powrotem do 1ozka

11



1 naciagnal koldr¢ na gtowe. Jednak nie zrobit tego. Davy
byl dla niego najwazniejsza osoba na $wiecie, jedyna,
ktora nadawala jego zyciu sens. Poza tym, gdyby zostat
w sypialni, wkrétce przyszliby po niego babcia albo
ojciec.

— Juz schodzg¢! — odkrzyknal.

Btyskawicznie wziagl prysznic, wlozyl dzinsy, pod-
koszulek oraz stare tenisowki i zszedt do kuchni, gdzie
zastal tylko najmiodsza siostr¢ Jess. Przyjrzala mu sig¢
uwaznie i potrzasneta glowa.

— Wygladasz okropnie. Zgubites maszynke do golenia
1 grzebien? Wszyscy pozostali wystroili si¢ na przyjgcie.

— Naprawdg¢ myslisz, ze Davy’ego obchodzi moj wy-
glad? —rzekl, pocierajac pokryte zarostem policzki. Ogo-
lit si¢ wezoraj... a moze to bylo przedwczoraj? Uptywaja-
ce dni zlewaly si¢ i1 zacieraly w pamigci.

— Teraz nie, ale chyba nie chcesz, zeby z dzisiejszego
dnia zapamigtal ojca przypominajacego bezdomnego
wloczgge? Minal juz ponad rok od $mierci Georgii i...

— Nie wymawiaj jej imienia — przerwat ostro.

— Kto$ musi — odparta Jess, patrzac mu prosto w oczy.
— Rozumiem, zZe kochate§ Zong i cierpisz z powodu jej
utraty, ale nie mozesz wiecznie omijac tego tematu.

— Po prostu nie potrafi¢ o niej mowic¢ —rzekl. — Jeszcze
nie teraz.

Wiedzial, ze zachowuje si¢ irracjonalnie, lecz pod-
swiadomie uwazal, ze unikajac rozmoéw o Georgii, w pew-
nym sensie uniewazni jej $mier¢. Dzigki temu mogt sobie
wyobrazaé, ze ona nadal ratuje ludziom zycie w Iraku
1 pewnego dnia wrdci do niego.

Jednak siostra nie rezygnowala.

— Porozmawiajmy — powiedziala.

Nie mial sily jej si¢ przeciwstawi¢. Postawila przed nim
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na kuchennym stole filizank¢ kawy, usiadta naprzeciwko
1 wspolczujacym gestem ujela jego dlon w swoje.

— Postuchaj, Kev, nie mozesz dluzej tutaj siedziec.

Przeszyt go Igk.

— Dlaczego? Czy Davy za bardzo przeszkadza babci?
Ona 1 ojciec chcg si¢ mnie pozbyc¢?

— Oczywiscie, ze nie — rzucita niecierpliwie. — Nie
badz niemadry. To takze twoj dom. Nie mowig, ze masz
si¢ wyprowadzi¢, tylko otrzasna¢ i zacza¢ znowu zy¢.
Wiem, to zabrzmi brutalnie, ale kto§ musi ci to powie-
dzie¢. Georgia umartla, ale ty nie. Davy potrzebuje praw-
dziwego ojca, a nie kogo$, kto calymi dniami snuje si¢
osowiaty po domu. Obiecaj, ze przynajmniej si¢ nad tym
zastanowisz. Wszyscy niepokoja si¢ o ciebie. Zwlaszcza
mama zamartwia si¢, ze nigdy nie wydobgdziesz si¢
z depresji.

Z rezygnacja skinal glowa.

Dobrze, ale jest jeden kiopot.
Jaki?
Nie mam pojecia, co dalej ze soba poczac.

— Jestes sanitariuszem — przypomniata mu. — Bez trudu
znalazlby$§ prace w naszym miescie.

— Nie, juz nigdy nie wroce do tego zawodu — sprzeci-
wil si¢ stanowczo.

Kojarzyl mu si¢ on bedzie juz zawsze ze Smiercia
Georgii. Na rynku w Bagdadzie wybuchta bomba, zabija-
jac 1 ranigc wielu niewinnych cywili, a ekipa ratownicza,
do ktorej nalezala jego zona, przybyta na miejsce akurat
w momencie, gdy zdetonowano drugi tadunek wybucho-
wy. Kevin wiedzial, ze jego reakcja jest irracjonalna, lecz
ostatnimi czasy rzadko kierowal si¢ rozsadkiem.

— W takim razie mam jeszcze lepszy pomyst — oznaj-
mila rozpromieniona Jess.
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Nie spodobal mu si¢ blysk entuzjazmu w jej oczach.
Najmlodsza siostra zawsze miala talent do wpadania
w tarapaty. Zapalala si¢ do kolejnych projektéw, by
porzuci¢ je w potowie drogi. Braklo jej wytrwato$ci
1 konsekwencji — a przynajmniej tak bylo, zanim nie
otwarta pensjonatu ,,Pod Orlim Gniazdem™. Po trudnych
poczatkach, obecnie prowadzila ten tradycyjny hotel spra-
whnie 1 z pelnym zaangazowaniem.

— Jaki? — zapytat nieufnie.

— Polowy ryb — odparta natychmiast i pospiesznie
mowila dalej, uprzedzajac jego ewentualne zastrzezenia.
— Moglbys$ wydzierzawi¢ czg$¢ nabrzeza w porcie jach-
towym ,,Bezpieczna Przystan™. Jako chtopiec spedzale$
mnoéstwo czasu na wodzie. Zawsze twierdzile$, ze wed-
kowanie ci¢ uspokaja, nawet jesli wracales do domu bez
cho¢by jednej skorpeny czy umbryny. A poniewaz wcale
ci nie zalezalo na tym, by je ztowi¢, wigc oczywiscie ryby
niemal same wskakiwaly do twojej todki.

— Chcesz, zebym zostal rybakiem? — spytal z niedo-
wierzaniem.

To byla cigzka 1 niewdzigczna praca. Rolnictwo i inne
rabunkowe formy ludzkiej dzialalno$ci znacznie zmniej-
szyly ilos¢ ryb, krabow 1 ostryg w wodach zatoki Chesa-
peake, a w dodatku niebotycznie wysrubowane ceny pali-
wa ograniczyly zyski z rybotéwstwa niemal do minimum.

— Niezupekie — odparta Jess. — Chcg, zeby$ zabieral
swoja todzig turystow chetnych do towienia ryb.

Popatrzyt na nig kpiaco.

— Jedyna 16dz, jaka obecnie posiadam, z trudem po-
miescitaby kogokolwiek oprécz mnie, a z wigkszosci
rejsow wracam na wiostach, poniewaz silnik stale nawala.

— Ale masz na koncie pienigdze od taty i czg$¢ mozesz
przeznaczy¢ na nabycie wigkszej i bardziej niezawodnej
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lodzi. Ojciec ustanowil dla nas wszystkich fundusze
powiernicze, zebySmy mogli kupi¢ sobie domy albo
sfinansowac jakies$ przedsiewzigcia biznesowe. Wiem, ze
nawet nie naruszyle$ tej sumy, wigc mialby$ Srodki na
rozkrgcenie dzialalnosci.

— 1 sadzisz, ze mogtbym si¢ z tego utrzymac? — rzucit
Z powatpiewaniem.

— Zapewne to nie to samo, co ratowanie ludziom zycia
—rzekla z przekasem. — Ale niemal codziennie zwracaja
si¢ do mnie goscie pensjonatu pragnacy wybra¢ si¢ na
ryby. W miescie nie ma nikogo, kto zajmowalby si¢
zawodowo czarterowaniem todzi. Od czasu do czasu
udaje mi si¢ namowi¢ George’a Jenkinsa, zeby kogo$
zabral, ale on jest rownie rozmowny i towarzyski jak
malza.

Kevin pomyslat o dilugich leniwych dniach, ktore
w czasach chlopigcych spedzal z Connorem w todce. To
byly jedne z jego najlepszych wspomnien. Jak powiedzia-
la Jess, nie troszczyt si¢ ani trochg o towienie ryb, tylko
napawat si¢ spokojem i cisza na wodach zatoki. Oczywis-
cie w todzi pelnej obcych byloby to niemozliwe, jednak
pomyst go kusit.

Jess przygladala mu si¢ z nadzieja.

— Zastanowisz si¢ nad tym?

Sama idea wydawala si¢ obiecujaca, jednak nalezatoby
rozwazy¢ tysigce praktycznych szczegotow. Na przyktad
bedzie musiat odby¢ kurs, by uzyska¢ licencje sternika.

Powoli skinat glowa i1 odrzekt:

— Tak.

— Swietnie! A teraz chodzmy na przyjecie. — Wstata
energicznie, pociagajac brata za sobg. — Musisz zobaczy¢
te sterty prezentéw dla Davy’ego!

Kevin poszedt za nig z ocigganiem. Jednak widok
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synka uganiajacego si¢ wokol stotu na ttusciutkich n6z-
kach troch¢ poprawil mu nastroj. A kiedy Davy na jego
widok usmiechnat si¢ zachwycony, Kevina na moment
ogarne¢ta niepohamowana rado$¢. Tak samo promiennie
1 beztrosko usmiechala si¢ Georgia...

Po raz pierwszy od $mierci Zony przynajmniej na
krétko pozbyt si¢ smutku i znow odnalazt w sobie
nadziejg.

Pomimo danej Jess obietnicy, Kevin przez nastgpne
dwa tygodnie nadal tkwit w domu. Dni spgdzat z synkiem,
a wieczorami zaszywatl si¢ w swoim pokoju.

Wreszcie pewnego wieczoru babka usiadta obok niego
na werandzie, podata mu szklanke¢ mrozonej herbaty oraz
talerz jego ulubionych owsianych ciasteczek z rodzyn-
kami i zagadneta:

— Musimy porozmawiac.

— Oczym? — zapytal, czujac jeszcze wigksza nieufnos¢
niz wezesniej wobec Jess. Nelly O’Brien wychowywata
ich po rozwodzie rodzicéw. Miala zlote serce i cigty
jezyk.

— O tym, ze calymi dniami snujesz si¢ smg¢tnie z kata
w kat — odparta. — To nie stuzy tobie, a juz zwlaszcza
twojemu synkowi. W jego wieku powinien poznawac
$wiat 1 widywa¢ inne dzieci.

— Satu przeciez jego kuzynki — zaoponowal chmurnie.

— Blizniaczki Caitlyn i Carrie maja juz prawie osiem
lat. Wprawdzie uwielbiaja Davy’ego, ale powinien bawi¢
si¢ z rowiesnikami. — Nelly spojrzata przenikliwie na wnuka.
— I powinien si¢ czg$ciej Smia¢. Kiedy ostatnio baraszko-
wale$ z nim albo zabrale§ go do miasteczka na lody?

— Nigdy — przyznal. — Ale nie rozumiem, dlaczego
robisz z tego taki wielki problem. Wszyscy tutaj rozpiesz-
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